MAXIMA QUICK DETACH RINGS - WARNE MFG. COMPANY 1" MEDIUM
(0.375") QD RINGS BLACK

Strong, All-Steel With Adjustable Levers; Fit Weaver-Style Bases

Maxima Quick Detach Rings are the most durable and versatile quick detachable
mounting system available. Each ring is precision CNC machined from sintered
steel technology, a process that allows intricate steel parts to be formed and then
fired — retaining the strength properties of steel while adding the necessary
ductility that scope mounts require for perfect grip contact around the
circumference of the scope. The Maxima QD rings sport the unique Warne
indexable lever system which allows the user to remove the optics from the rifle
then reattach it without the loss of zero, as well as allowing the location of the
lever to be indexed once the rings are affixed to the bases. After the levers are
tightened, simply pull out on the lever, turn it to the desired location then let it
snap into place. When used on the all steel Warne Maxima bases, we guarantee
accuracy of within 1/1000th of an inch when removing and reattaching the optics.
Unique to the industry, the Maxima QD has a square stainless steel recoil control
key. This ensures a positive recoil engagement surface across the full width and
depth of the recoil slot in the base. The recoil control key guarantees the position
of the rings will not shift or move under fierce recoil and also protects against
peening or swaging when mounted on aluminum bases. Warne Maxima scope
rings are designed to fit Warne bases as well as all Weaver cross slot and
Mil-Spec Picatinny style bases and rails. Finally, the Maxima QD rings are
finished with either a durable DuPont powder coat in matte or gloss black, or
electroless nickel finished for a stainless steel look. Warne Maxima rings are then
assembled with 4 quality Torx style T-15 socket cap screws.

Attributes
®* Name: WARNE MFG. COMPANY 1" MEDIUM (0.375") QD RINGS BLACK
® Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
® Product no.: 947623100
* Mfr. No.: 201LM
® Finish: Matte Blue
® Height: .375"
® Scope Tube Diameter: 1"
® Size: Medium
® Style: Weaver-Style Rings
® Delivery weight: 0.159kg
® UPC: 656813000296

Item details

Made in USA
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MAXIMA QUICK DETACH RINGS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Maxima Quick Detach Rings by Warne MFG. Company. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the Maxima Quick Detach Rings. Follow all guidelines to
minimize risks associated with the product.

Enhanced Recalls: Be aware of recall notices. If a recall occurs, follow the instructions provided for a free
remedy.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
such as children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the rings are installed correctly to avoid any accidents. Incorrect installation can lead
to scope misalignment or detachment.
Recoil Control: Always check that the recoil control key is properly engaged to prevent movement during use.

® Weight Limit: Ensure that the scope mounted on the rings does not exceed the weight limit recommended by

the manufacturer.

* |Inspect Regularly: Periodically inspect the rings and mounting system for signs of wear or damage.

Avoid Modifications: Do not modify the rings or mounting system, as this can compromise safety and
performance.

Environmental Considerations: Avoid exposing the rings to extreme temperatures or corrosive
environments that could affect their integrity.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure you have all necessary tools, including a Torx T15 screwdriver.
® Gather your scope and Warne bases.

2. Installation:

® Align the Maxima Quick Detach Rings with the Warne bases.

® Secure each ring using the Torx T15 socket cap screws. Tighten screws evenly to ensure a secure fit.

® Once installed, check that the rings are firmly attached to the bases.

3. Mounting the Scope:
® Carefully place the scope into the rings.

® Adjust the position of the scope as needed for optimal eye relief and alignment.
® Tighten the rings gradually, alternating between them to maintain even pressure.

4. Using the Quick Detach Feature:
® To detach the scope, pull out on the lever and turn it to the desired position.
® Release the lever to snap it back into place securely.
® To reattach, follow the same steps and ensure the scope is aligned correctly.

5. PostUse Inspection:

® After use, check that the rings have maintained their position and that there is no movement.
® Clean the rings with a soft cloth to remove dirt or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.

® When disposing of the Maxima Quick Detach Rings, consider recycling the metal components where facilities

are available.
® Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For additional support, please refer to the manufacturer's website or consult your retailer for assistance.



MAXIMA QUICK DETACH RINGS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Maxima Quick Detach Rings fran Warne MFG. Company. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av dina kikarsiktesringar. Las
denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Sakerstall sédker hantering och anvandning av Maxima Quick Detach Rings. Folj alla
riktlinjer for att minimera risker kopplade till produkten.

Forbattrade aterkallelser: Var medveten om aterkallelsemeddelanden. Om en aterkallelse intraffar, folj de
angivna instruktionerna for en kostnadsfri atgard.

* Natshopping: Nar du handlar online, se till att séljaren uppfyller sdkerhetskrav som liknar fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor vidtas nar denna produkt anvands runt sarbara grupper,
sasom barn.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har tillgang till en EUbaserad kontakt.

Snabbvarningar: Hall dig informerad om produktens sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installation: Se till att ringarna installeras korrekt for att undvika olyckor. Felaktig installation kan leda till
kikarsiktesfel eller avlossning.

Rekyldetektering: Kontrollera alltid att rekylkontrolinyckeln &r korrekt engagerad for att férhindra rorelse
under anvandning.

Viktgrans: Se till att kikarsiktet som monteras pa ringarna inte dverskrider den viktgrans som rekommenderas
av tillverkaren.

Inspektera regelbundet: Inspektera periodiskt ringarna och monteringssystemet for tecken pa slitage eller
skador.

Undvik modifieringar: Modifiera inte ringarna eller monteringssystemet, eftersom detta kan aventyra
sékerhet och prestanda.

Miljdévervaganden: Undvik att utsatta ringarna for extrema temperaturer eller korrosiva miljéer som kan
paverka deras integritet.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx T15skruvmejsel.
® Samla ditt kikarsikte och Warnebaser.

2. Installation:
® Justera Maxima Quick Detach Rings med Warnebaserna.
® Fast varje ring med Torx T15hylsskruvarna. Dra at skruvarna jamnt for att sakerstalla en saker

passform.
® Nar installationen &r klar, kontrollera att ringarna sitter fast ordentligt pa baserna.

3. Montering av kikarsiktet:
® Placera forsiktigt kikarsiktet i ringarna.
® Justera positionen for kikarsiktet efter behov for optimal 6gonavstand och justering.
® Dra at ringarna gradvis, alternerande mellan dem for att uppratthalla jamnt tryck.
4. Anvandning av snabbutlésningsfunktionen:
® For att lossa kikarsiktet, dra ut pa spaken och vrid den till nskad position.

* Slapp spaken for att snappa tillbaka den pa plats sakert.
® For att atermontera, folj samma steg och se till att kikarsiktet ar korrekt justerat.

5. Inspektion efter anvandning:

® Efter anvandning, kontrollera att ringarna har behallit sin position och att det inte finns nagon rérelse.
® Rengor ringarna med en mjuk trasa for att ta bort smuts eller skrap.

Avfallsinstruktioner
® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
® Nar du kasserar Maxima Quick Detach Rings, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar anlaggningar

finns tillgangliga.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din aterforsaljare for hjalp.



MAXIMA QUICK DETACH RINGS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali krouzky Maxima Quick Detach od spole¢nosti Warne MFG. Tato pfiru¢ka poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vasich krouzkd na puskohled.
Pred instalaci a pouzitim si tuto pfirucku dikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecénost produktu: Zajistéte bezpetné zachazeni a pouzivani krouzkl Maxima Quick Detach. DodrZujte
vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika spojena s produktem.

Zvysené odvolani: Budte informovani o oznamenich o stazeni vyrobk(. Pokud dojde k staZeni, postupujte
podle poskytnutych pokyn( pro bezplatné reseni.

Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce splfiuje bezpe€nostni pozadavky srovnatelné s
fyzickymi obchody.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu kolem zranitelnych skupin, jako jsou déti,
je tfeba vénovat zvlaStni pozornost.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se ujistéte, ze mate pfistup k kontaktnimu mistu v
EU.

Rychlé upozornéni: Zlstarite informovani o aktualizacich bezpeénosti produktd prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Instalace: Ujistéte se, Ze krouzky jsou spravné nainstalovany, abyste se vyhnuli jakymkoli nehodam.
Nespravna instalace miZe vést k nespravnému zarovnani nebo odpojeni puskohledu.

Kontrola zpétného razu: VVzdy zkontrolujte, zda je kli¢ pro kontrolu zpétného razu spravné zajistén, aby se
zabranilo pohybu béhem pouzivani.

Hmotnostni limit: Ujistéte se, Ze puSkohled namontovany na krouzZcich nepfesahuje hmotnostni limit
doporuceny vyrobcem.

Pravidelna inspekce: Pravidelné kontrolujte krouzky a montazni systém na znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

Vyhnéte se tpravam: Neprovadéijte Gpravy na krouZcich nebo montaznim systému, protoZe to mlze ohrozit
bezpec€nost a vykon.

Environmentalni Gvahy: Vyhnéte se vystaveni krouzkl extrémnim teplotdm nebo korozivnim prostfedim,
ktera by mohla ovlivnit jejich integritu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku Torx T15.
® Shroméazdéte svij puskohled a zakladny Warne.

2. Instalace:
® Zarovnejte krouzky Maxima Quick Detach se zakladnami Warne.
® Zajistéte kazdy krouzek pomoci Sroub( s hlavou Torx T15. Srouby utahujte rovnomé&rné, aby bylo

zajisténo bezpecné uchyceni.
® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou krouzky pevneé pfipevnény k zakladnam.

3. Montaz puskohledu:
® Opatrné viloZte puskohled do krouzkd.
® Upravte polohu puskohledu podle potfeby pro optimalni Ghel pohledu a zarovnani.
® Krouzky utahujte postupné, stfidavé mezi nimi, abyste udrzeli rovnomérny tlak.

4. Pouziti funkce rychlého odpojeni:
® Chceteli odpojit puskohled, vytdhnéte packu a otocte ji na pozadované misto.
® Uvolnéte packu, aby se znovu zajistila na misteé.

® Chceteli znovu pfipaijit, postupuijte podle stejnych krokd a ujistéte se, Ze je puskohled spravné
zarovnan.

5. Kontrola po pouZziti:

® Po pouziti zkontrolujte, Ze krouzky si zachovaly svou polohu a Ze nedochazi k zadnému pohybu.
® Krouzky vycCistéte mékkym hadfikem, abyste odstranili Spinu nebo necistoty.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.
® P¥i likvidaci krouzki Maxima Quick Detach zvaZte recyklaci kovovych komponent(, kde jsou k dispozici
zafizeni.
®* Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo se poradte se svym prodejcem pro pomoc.



